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Before the sutra text is
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hEZXE - Meanings are explained.

The title, The Buddha Speaks of
Amitabha Sutra, is comprised of

2% DL BEER - the names of the speaker and the
Fif A 3% .  Person spoken about.
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“Buddha” refers to the speaker, Shakyamuni Buddha,
the teaching host of this land. Based on the power of
great compassionate vows, he took birth in this evil
world of the Five Turbidities. He first enlightened
himself and went on to enlighten others.

There are no Dharmas he does not know or see.
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“Speaks of ” indicates delight in sharing what one
intends to do. What a Buddha constantly bears in
mind is to take living beings across. For the sake of
living beings whose conditions for realizing
Buddhahood have matured, the Buddha now speaks
this Dharma that is difficult to believe, to enable
them to attain ultimate liberation. That is why he is

delighted.
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“Amitabha” refers to the person spoken about,
the guiding master of his land. By means of his
Forty-eight Vows, Amitabha Buddha guides
living beings who, with faith and vows, are
mindful of him to be reborn in the Land of
Ultimate Bliss, where they can ascend to the
position of never-regressing.
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